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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Dawid byt najmtodszy, za Saulem poszli trzej
dostowny najstarsi.

SNP'18 | Przektad EIB Przeklad literacki Dawid byt najmlodszy. Za Saulem pociagneli
literacki trzej najstarsi.

UBG'18 | Przektad Uwspotcze$niona Biblia A Dawid byl najmlodszy, a trzej najstarsi poszli
literacki Gdanska za Saulem.

BG Przektad Biblia Gdanska Lecz Dawid byt najmlodszy; a tak trzej najstarsi
literacki poszli byli za Saulem.)

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Lecz Dawid byt namniejszy. Gdy tedy trzej
literacki starszy szli za Saulem,

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Dawid byl najmtodszy, trzej starsi wyruszyli za
literacki Saulem.

BW Przektad Biblia Warszawska A Dawid byl najmtodszy. Za Saulem wyruszyli
literacki trzej najstarsi,

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Dawid za$ byl najmtodszy. Gdy wigc trzej
literacki najstarsi wyruszyli z Saulem,

PAU Przektad Biblia Paulistow Dawid byt najmlodszym synem, a trzej najstarsi
literacki byli na stuzbie u Saula.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Dawid byt najmtodszy, a trzech najstarszych
literacki poszto z Saulem.

TUB Przektad Bi6unist. Hosuit nepeknan I ckazaB JlaBun no Cayna: TBiit pab mac cramo
literacki YBT Padaina Typkonsika CBOMY 0aTHKOBI, 1 KOJIM NPHIIIOB JIEB i

Me/IBEeIUIIs 1 Opasa 3 oTapH OBellb

NBG'12 | Przekfad Nowa Biblia Gdanska Zas$ Dawid byl najmtodszy, zatem ci trzej
dynamiczny wyruszyli za Saulem.

PNS1997 | Przektad Przekiad Nowego Swiata Dawid zas$ byl najmtodszy, a trzej najstarsi poszli

dynamiczny

za Saulem.
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